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SEU ODIO CONTRA
0 POVO DE DEUS

NO MUNDO
. (V13.17)

Vidanova



o profeta Damel no lugar santo (quem Ié entenda), 16 entéo, os
_ que estiverem na Judéia fujam para os montes; 17 quem estiver =
sobre o eirado ndo desca a tirar de casa alguma coisa; 18 e quem
estiver no campo néo volte atrds para buscar a sua capa. 19 Ai |

 das que estiverem gravidas e das que amamentarem naqueles

dlas.’ 20 Orai para que a vossa fuga néo se dé no inverno, nem no
sabado 2] porque nesse tempo havera grande tribulagdo, como

 desde o principio do mundo ate agora ndo tem havido e nem |
havera jamais. 22 Nao tivessem aqueles dias sido abrewados,

ninguém seria salvo; mas, por causa dos escolhidos, tais dias
serdo abreviados” Mt 24.15-22




E SATANAS!
(V.14-16)

IGREJA BATISTA
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elas, 12 assim, so o SENHOR o guiou, e ndo havia com ele deus

estranho” Dt 32.11-12




~ vivas cores, que é glorioso em sua veshdura, que marchana =

pleni tude da sua forca? Sou eu que falo em justica, poderoso
_ para salvar. 2 Por que esta vermelho o traje, e as tuas vestes, __
como as daquele que pisa uvas no lagar? 3 O lagar, eu o plsel
sozinho, e dos povos nenhum homem se achava comigo; pisei

~ as uvas na minha ira; no meu furor, as esmaguei, e o seu |
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sangue me salpicou as vestes e me manchou o traje todo. 4 | =

Porque o dia da vinganca me estava no coragcdo, e o ano dos

meus redimidos é chegado” Is 63.1-4




rios culas dguas se aglfam ele disse: Subirei, cobrlrel a ferra

.....

desfru:rel a cidade e os que hablfam nel " Jr 46 7—8 -
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”2 Ass:m dlz o SENHOR: EIS que do Norfe se Ievanfam as aguas

J.. Pt ] w [+ ! - L A . ¥
P it .'-_ P g Al U ) m.--g.‘ Lha .‘.."’ .“ ;LR > _"-...'- _-n ‘-_ '.-:f.; o o S --t‘:‘,- A ".*.-.3'\ e ST R e, St L T w3 ¥ ?. S }-"- ,’f '\\“" ot Loy
7SS .___ e ’ " _\ % ‘L'{-‘_i‘a’q 343 a{\gy._; "1':'_2‘,-*-‘.-‘. e Ty e A ______.35@';.;%__,;{? aE 4_,,1_,:.\.{_\}_5' Pt _‘.;_.‘_f‘.:;__._._,:_.;-b.‘ﬁ_g.'__;_’;_r,,___ o) &}??l_.!_‘.w,_.‘.;.._‘*._‘ = "-s?'.'-i---*";.‘.*]?'_-'."i- e
MV R .:.'_,. -%;Ia'.l-t:_%(;.--:zp;\i- b h_-._ﬂg.:‘{#-'-. e A RS A bl daee LRl s A N RN B A _:’, \:'& »“lh 5 ?}J”\"u ";r e ¥
i G B e e e D O R S e S AL NS EAEAR i AL T S b A b

e se tornardo em torrentes transbordantes, e inundaréo a terra |
e a sua plenitude, a cidade e os seus habitantes; clamarao os
“ 8 homens, e todos os moradores da terra se lamentaréo, 3 ao
ruido estrepitoso das unhas dos seus fortes cavalos, ao

barulho de seus carros, ao estrondo das suas rodas” Jr 47.2-3




